
Rev
Chapter 14

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

1 Καὶ
अिन
G2532

εἶδον,
देखें,
G3708

καὶ
अिन
G2532

ἰδοὺ,
हेर,
G3708

τὸ
त्यो
G3588

Ἀρνίον
थुमा
G0721

ἑστὸς
खडा–भएको
G2476

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὸ
त्यो
G3588

ὄρος
पहाड
G3735

Σιών,
िसयोनमा,
G4622

καὶ
अिन
G2532

μετ’
सगँ
G3326

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ἑκατὸν
एक–सय
G1540

τεσσεράκοντα
चालीस
G5062

τέσσαρες
चारवटा
G5064

χιλιάδες,
हजार,
G5505

ἔχουσαι
भएका
G2192

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομα
नाम
G3686

αὐτοῦ,
उहाँको,
G0846

καὶ
अिन
G2532

τὸ
त्यो
G3588

ὄνομα
नाम
G3686

τοῦ
त्यो
G3588

Πατρὸς
िपताको
G3962

αὐτοῦ,
उहाँको,
G0846

γεγραμμένον
लेिखएको
G1125

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῶν
ती
G3588

μετώπων
िनधारहरूमा
G3359

αὐτῶν.
ितनीहरूको।
G0846

त्यसपिछ मैले हेरें, अिन त्यहाँ मेरो अिघ परमेश्वरको थुमा िथयो। ऊ िसयोन पवर्तमा उिभरहेको िथयो। त्यहाँ उिसत एक लाख चवालीस हजार मािनसहरु िथए। 
ितनीहरु सबैको िनधारमा उसको अिन उसका िपताको नाउँ लेिखएको िथयो।

2 καὶ
अिन
G2532

ἤκουσα
सुनें
G0191

φωνὴν
आवाज
G5456

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्बाट,
G3772

ὡς
जस्तो
G5613

φωνὴν
आवाज
G5456

ὑδάτων
पानीहरूको
G5204

πολλῶν,
धेरैको,
G4183

καὶ
अिन
G2532

ὡς
जस्तो
G5613

φωνὴν
आवाज
G5456

βροντῆς
ब्जुलीको
G1027

μεγάλης.
ठूलोको।
G3173

καὶ
अिन
G2532

ἡ
त्यो
G3588

φωνὴ
आवाज
G5456

ἣν
जुन
G3739

ἤκουσα,
सुनें,
G0191

ὡς
जस्तो
G5613

κιθαρῳδῶν
वीणावादकहरूको
G2790

κιθαριζόντων
बजाइरहेको
G2789

ἐν
ले
G1722

ταῖς
ती
G3588

κιθάραις
वीणाहरूमा
G2788

αὐτῶν.
ितनीहरूका।
G0846

अिन मैले बाढी आएको आवाज अथवा ठूलो गजर्नको आवाज जस्तो स्वगर्बाट आएको सुनें। मैले सुनेको आवाज वीणा बजाउँदा मािनसहरुको आवाज जस्तै 
िथयो।

3 καὶ
अिन
G2532

ᾄδουσιν
गाउन्छन्
G0103

‹ὡς›
जस्तो
G5613

ᾠδὴν
गीत
G5603

καινὴν
नयाँ
G2537

ἐνώπιον
सामु
G1799

τοῦ
त्यो
G3588

θρόνου,
िसंहासनको,
G2362

καὶ
अिन
G2532

ἐνώπιον
सामु
G1799

τῶν
ती
G3588

τεσσάρων
चारवटा
G5064

ζῴων,
प्राणीहरूको,
G2226

καὶ
अिन
G2532

τῶν
ती
G3588

πρεσβυτέρων.
प्राचीनहरूको।
G4245

καὶ
अिन
G2532

οὐδεὶς
कोहीले–पिन
G3762

ἐδύνατο
सकेन
G1410

μαθεῖν
िसक्न
G3129

τὴν
त्यो
G3588

ᾠδὴν,
गीत,
G5603

εἰ
बाहेक
G1487

μὴ
न
G3361

αἱ
ती
G3588

ἑκατὸν
एक–सय
G1540

τεσσεράκοντα
चालीस
G5062

τέσσαρες
चारवटा
G5064

χιλιάδες,
हजार,
G5505

οἱ
जो
G3588

ἠγορασμένοι
िकिनएका–िथए
G0059

ἀπὸ
बाट
G0575

τῆς
त्यो
G3588

γῆς.
पृथ्वीबाट।
G1093

मािनसहरुले िसंहासन, ती चार सजीव वस्तु अिन धमर्-गुरुहरु अिघ एउटा नयाँ गीत गाए। केवल ती मािनसहरु जसले नयाँ गीत िसक्न सके, एक लाख 
चवालीस हजार िथए जसलाइर् पृथवीबाट मुक्त गिरएका िथए। अन्य कसैले त्यो गीत िसक्न सकेनन्।
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4 οὗτοί
यीनीहरू
G3778

εἰσιν
हुन्
G1510

οἳ
जो
G3739

μετὰ
सगँ
G3326

γυναικῶν
स्त्रीहरूसगँ
G1135

οὐκ
अशुद्ध–भएनन्
G3756

ἐμολύνθησαν;
अपिवत्र;
G3435

παρθένοι
कुमारी–कुमार
G3933

γάρ
िकनिक
G1063

εἰσιν.
हुन्।
G1510

οὗτοι
यीनीहरू
G3778

οἱ
ती
G3588

ἀκολουθοῦντες
अनुसरण–गनेर्हरू
G0190

τῷ
त्यो
G3588

Ἀρνίῳ
थुमाको
G0721

ὅπου
जहाँ–पिन
G3699

ἂν
नै
G0302

ὑπάγῃ.
जान्छ।
G5217

οὗτοι
यीनीहरू
G3778

ἠγοράσθησαν
िकिनएका–िथए
G0059

ἀπὸ
बाट
G0575

τῶν
ती
G3588

ἀνθρώπων
मािनसहरूबाट
G0444

ἀπαρχὴ
पिहलो–फल
G0536

τῷ
त्यो
G3588

Θεῷ,
परमेश्वरको,
G2316

καὶ
अिन
G2532

τῷ
त्यो
G3588

Ἀρνίῳ:
थुमाको:
G0721

यी एक लाख चवालीस हजार मािनसहरु जसले स्त्रीहरुिसत अनुिचत कमर् गरेनन् अिन स्वयंलाइर् शुद्ध राखे। ितनीहरुले परमेश्वरको थुमा जता गयो त्यतै 
पछ्याए। यी एक लाख चवालीस हजारलाइर् पृथ्वीका मािनसहरुबाट मुक्त गिरएको िथयो। परमेश्वर अिन परमेश्वरको थुमालाइर् अपर्ण गिरएका ितनीहरु नै 
पिहलो मािनसहरु िथए।

5 καὶ
अिन
G2532

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

στόματι
मुखमा
G4750

αὐτῶν
ितनीहरूको
G0846

οὐχ
पाइएन
G3756

εὑρέθη
पाइयो
G2147

ψεῦδος;
झूट;
G5579

ἄμωμοί
िनदाेर्ष
G0299

εἰσιν
छन्
G1510

{ἐνώπιον
सामु
G1799

τοῦ
त्यो
G3588

θρόνου
िसंहासनको
G2362

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ}.
परमेश्वरको।
G2316

यी मािनसहरुले किहल्यै झुट्टो बोलेनन्। ितनीहरु दोषरिहत िथए।

6 Καὶ
अिन
G2532

εἶδον
देखें
G3708

ἄλλον
अकाेर्
G0243

ἄγγελον
स्वगर्दूत
G0032

πετόμενον
उिडरहेको
G4072

ἐν
मा
G1722

μεσουρανήματι,
आकाशको–बीचमा,
G3321

ἔχοντα
भएको
G2192

εὐαγγέλιον
सुसमाचार
G2098

αἰώνιον
अनन्तको
G0166

εὐαγγελίσαι
सुनाउन
G2097

ἐπὶ
मािथ
G1909

τοὺς
तीलाइर्
G3588

καθημένους
बस्नेहरूलाइर्
G2521

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
त्यो
G3588

γῆς,
पृथ्वीका,
G1093

καὶ
अिन
G2532

ἐπὶ
मािथ
G1909

πᾶν
हरेक
G3956

ἔθνος,
जाित,
G1484

καὶ
अिन
G2532

φυλὴν,
कुल,
G5443

καὶ
अिन
G2532

γλῶσσαν,
भाषा,
G1100

καὶ
अिन
G2532

λαόν;
जनता;
G2992

तब मैले अकाेर् स्वगर्दूतलाइर् आकाशमा उिडरहेको देखें। पृथ्वीमा बस्ने मािनसहरु प्रत्येक राष्ट्र, जाित, भाषा अिन वंशलाइर् प्रचार गनर्का िनिम्त त्यो स्वगर्दूतिसत 
अनन्त सुसमाचार िथयो!

7 λέγων
भन्दै
G3004

ἐν
ले
G1722

φωνῇ
आवाज
G5456

μεγάλῃ,
ठूलोले,
G3173

Φοβήθητε
डराओ
G5399

τὸν
त्यो
G3588

Θεὸν,
परमेश्वरसगँ,
G2316

καὶ
अिन
G2532

δότε
देओ
G1325

αὐτῷ
उहाँलाइर्
G0846

δόξαν,
मिहमा,
G1391

ὅτι
िकनभने
G3754

ἦλθεν
आयो
G2064

ἡ
त्यो
G3588

ὥρα
समय
G5610

τῆς
त्यो
G3588

κρίσεως
न्यायको
G2920

αὐτοῦ;
उहाँको;
G0846

καὶ
अिन
G2532

προσκυνήσατε
पूजा–गर
G4352

τῷ
त्यो
G3588

ποιήσαντι
बनाउनेलाइर्
G4160

τὸν
त्यो
G3588

οὐρανὸν,
स्वगर्,
G3772

καὶ
अिन
G2532

τὴν
त्यो
G3588

γῆν,
पृथ्वी,
G1093

καὶ
अिन
G2532

θάλασσαν,
समुद्र,
G2281

καὶ
अिन
G2532

πηγὰς
पानीका–मूलहरूलाइर्।
G4077

ὑδάτων.
पानीका।
G5204

त्यो स्वगर्दूतले ठूलो आवाजमा भन्यो, “परमेश्वरको भय राख अिन उहाँको स्तुित गर। सबै मािनसहरुको न्याय गनेर् परमेश्वरको समय आएको छ। परमेश्वरको 
उपासना गर। जसले स्वगर्, पृथ्वी, समुद्र अिन जल श्रोत सृिष्ट गरे।”
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8 Καὶ
अिन
G2532

ἄλλος,
अकाेर्,
G0243

ἄγγελος�
स्वगर्दूत
G0032

δεύτερος
दोस्रो
G1208

ἠκολούθησεν,
पिछ–आयो,
G0190

λέγων,
भन्दै,
G3004

Ἔπεσεν,
ढल्यो,
G4098

ἔπεσεν
ढल्यो
G4098

Βαβυλὼν
बेिबलोन
G0897

ἡ
त्यो
G3588

μεγάλη;
ठूलो;
G3173

ἣ
जसले
G3739

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

οἴνου
मिदराको
G3631

τοῦ
त्यो
G3588

θυμοῦ
क्रोधको
G2372

τῆς
त्यो
G3588

πορνείας
व्यिभचारको
G4202

αὐτῆς,
ितनको,
G0846

πεπότικεν
िपलाएको–िथयो
G4222

πάντα
सबै
G3956

τὰ
ती
G3588

ἔθνη.
जाितहरूलाइर्।
G1484

तब दोस्रो स्वगर्दूतले पिहलो स्वगर्दूतको अनुसरण गयाेर् अिन भन्यो, “ऊ नष्ट भइर्। महान् नगर बेिवलोनको नष्ट भयो। उसले सम्पूणर् राष्ट्रहरुलाइर् आफ्नो 
व्यिभचारको अिन परमेश्वरको क्रोधबाट िनिस्कएको दाखरस िपउन लगाइर्।”

9 Καὶ
अिन
G2532

ἄλλος,
अकाेर्,
G0243

ἄγγελος,
स्वगर्दूत,
G0032

τρίτος,
तेस्रो,
G5154

ἠκολούθησεν
पिछ–आयो
G0190

αὐτοῖς,
ितनीहरूको,
G0846

λέγων
भन्दै
G3004

ἐν
ले
G1722

φωνῇ
आवाज
G5456

μεγάλῃ,
ठूलोले,
G3173

Εἴ
यिद
G1487

τις
कोहीले
G5100

προσκυνεῖ
पूजा–गछर्
G4352

τὸ
त्यो
G3588

θηρίον
पशुलाइर्
G2342

καὶ
अिन
G2532

τὴν
त्यो
G3588

εἰκόνα
मूितंलाइर्
G1504

αὐτοῦ,
त्यसको,
G0846

καὶ
अिन
G2532

λαμβάνει
िलन्छ
G2983

χάραγμα
छाप
G5480

ἐπὶ
मािथ
G1909

τοῦ
त्यो
G3588

μετώπου
िनधारमा
G3359

αὐτοῦ,
त्यसको,
G0846

ἢ
वा
G2228

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

χεῖρα
हातमा
G5495

αὐτοῦ,
त्यसको,
G0846

तेस्रो स्वगर्दूतले पिहलो दुइर् स्वगर्दूतहरुको अनुसरण गरे। त्यो तेस्रो स्वगर्दूतले ठूलो आवाजमा भने, “जसले त्यस पशु अिन पशुको मूितंको पूजा गछर्, अिन 
आफ्ना िनधार अथवा हातमा पशुको िचन्ह अंिकत गछर्, त्यस मािनसको िनिम्त नराम्रो हुनेछ।

10 καὶ
त्यसले–पिन
G2532

αὐτὸς
उसले
G0846

πίεται
िपउनेछ
G4095

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

οἴνου
मिदरा
G3631

τοῦ
त्यो
G3588

θυμοῦ
क्रोधको
G2372

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरको,
G2316

τοῦ
जुन
G3588

κεκερασμένου
िमसाइएको
G2767

ἀκράτου
खािलस
G0194

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

ποτηρίῳ
पात्रोमा
G4221

τῆς
त्यो
G3588

ὀργῆς
िरसको
G3709

αὐτοῦ;
उहाँको;
G0846

καὶ
अिन
G2532

βασανισθήσεται
यातना–पाउनेछ
G0928

ἐν
मा
G1722

πυρὶ
आगो
G4442

καὶ
अिन
G2532

θείῳ,
गन्धकमा,
G2303

ἐνώπιον
सामु
G1799

ἀγγέλων
स्वगर्दूतहरूको
G0032

ἁγίων,
पिवत्रको,
G0040

καὶ
अिन
G2532

ἐνώπιον
सामु
G1799

τοῦ
त्यो
G3588

Ἀρνίου.
थुमाको।
G0721

त्यस मािनसले परमेश्वरको क्रोधको दाखरस िपउनेछ। परमेश्वरको प्यालामा कड़ा दाखरस हािलएको छ। त्यो मािनसले पिवत्र स्वगर्दूतहरु अिन परमेश्वरको 
थुमाको अिघ पोल्ने गन्धकद्वारा प्रचण्ड यातना पाउनुपछर्।
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11 καὶ
अिन
G2532

ὁ
त्यो
G3588

καπνὸς
धूवाँ
G2586

τοῦ
त्यो
G3588

βασανισμοῦ
यातनाको
G0929

αὐτῶν
ितनीहरूको
G0846

εἰς
मा
G1519

αἰῶνας
युगाें–युग
G0165

αἰώνων
युगाेंसम्म
G0165

ἀναβαίνει;
उठ्छ;
G0305

καὶ
अिन
G2532

οὐκ
आराम–पाउँदैनन्
G3756

ἔχουσιν
पाउँछन्
G2192

ἀνάπαυσιν,
चैन,
G0372

ἡμέρας
िदन
G2250

καὶ
अिन
G2532

νυκτός,
रात,
G3571

οἱ
ती
G3588

προσκυνοῦντες
पूजा–गनेर्हरू
G4352

τὸ
त्यो
G3588

θηρίον
पशुलाइर्
G2342

καὶ
अिन
G2532

τὴν
त्यो
G3588

εἰκόνα
मूितंलाइर्
G1504

αὐτοῦ,
त्यसको,
G0846

καὶ
अिन
G2532

εἴ
यिद
G1487

τις
कोहीले
G5100

λαμβάνει
िलन्छ
G2983

τὸ
त्यो
G3588

χάραγμα
छाप
G5480

τοῦ
त्यो
G3588

ὀνόματος
नामको
G3686

αὐτοῦ.
त्यसको।
G0846

अिन ितनीहरुको िनिम्त कष्टदायक धुवाँ सदा सवर्दा रहनेछ। ती मािनसहरु जसले पशुको अिन त्यसको मूितंको पूजा गनेर्छन् अथवा त्यसको नाउँ खोपाउने 
छन्, ितनीहरुको िनिम्त िदन रात आराम रहने छैन।”

12 Ὧδε
यहाँ
G5602

ἡ
त्यो
G3588

ὑπομονὴ
धैयर्
G5281

τῶν
ती
G3588

ἁγίων
पिवत्रजनहरूको
G0040

ἐστίν,
छ,
G1510

οἱ
जो
G3588

τηροῦντες
पालन–गनेर्हरू
G5083

τὰς
ती
G3588

ἐντολὰς
आज्ञाहरू
G1785

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वरका,
G2316

καὶ
अिन
G2532

τὴν
त्यो
G3588

πίστιν
िवश्वास
G4102

Ἰησοῦ.
येशूको।
G2424

यसको मतलब-परमेश्वरको पिवत्र मािनसहरुमा धैयर् हुनुपछर्। ितनीहरुले परमेश्वरको आदेशहरु पालन गनुर्पछर् अिन आफ्ना िवश्वास येशूमािथ राख्नु पछर्।

13 Καὶ
अिन
G2532

ἤκουσα
सुनें
G0191

φωνῆς
आवाज
G5456

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

οὐρανοῦ,
स्वगर्बाट,
G3772

λεγούσης
भन्दै
G3004

Γράψον,
लेख,
G1125

Μακάριοι
धन्य
G3107

οἱ
ती
G3588

νεκροὶ
मरेकाहरू
G3498

οἱ
जो
G3588

ἐν
मा
G1722

Κυρίῳ
प्रभुमा
G2962

ἀποθνῄσκοντες
मनेर्हरू
G0599

ἀπ’
बाट
G0575

ἄρτι.
अब।
G0737

ναί,
हो,
G3483

λέγει
भन्छ
G3004

τὸ
त्यो
G3588

Πνεῦμα,
आत्माले,
G4151

ἵνα
तािक
G2443

ἀναπαήσονται
आराम–पाउनेछन्
G0373

ἐκ
बाट
G1537

τῶν
ती
G3588

κόπων
पिरश्रमहरू
G2873

αὐτῶν;
ितनीहरूका;
G0846

τὰ
ती
G3588

γὰρ
िकनिक
G1063

ἔργα
कायर्हरू
G2041

αὐτῶν
ितनीहरूको
G0846

ἀκολουθεῖ
पिछ–आउँछ
G0190

μετ’
सगँ
G3326

αὐτῶν.
ितनीहरूको।
G0846

तब, मैले स्वगर्बाट यस्तो भन्दै गरेको आवाज सुने, “यसलाइर् लेख परमप्रभुमा जो मरे ितनीहरु धन्य हुन्।” आत्माले भन्छ, “हो, त्यो सत्य हो। ती मािनसहरु 
ितनीहरुका किठन पिरश्रमदेिख िवश्राम गनेर्छन् िकनभने ितनीहरुले गरेका कुराहरु ितनीहरुिसतै रहनेछन्।”

14 Καὶ
अिन
G2532

εἶδον,
देखें,
G3708

καὶ
अिन
G2532

ἰδοὺ,
हेर,
G3708

νεφέλη
बादल
G3507

λευκή,
सेतो,
G3022

καὶ
अिन
G2532

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

νεφέλην
बादलमा
G3507

καθήμενον
बसेको
G2521

ὅμοιον
जस्तो
G3664

υἱὸν
मानवको–पुत्र
G5207

ἀνθρώπου,
मािनसको,
G0444

ἔχων
भएको
G2192

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
त्यो
G3588

κεφαλῆς
िशरमा
G2776

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

στέφανον
मुकुट
G4735

χρυσοῦν,
सुनको,
G5552

καὶ
अिन
G2532

ἐν
मा
G1722

τῇ
त्यो
G3588

χειρὶ
हातमा
G5495

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

δρέπανον
हिँसया
G1407

ὀξύ.
तीखो।
G3691

मैले हेरें अिन मेरो अिघ त्यहाँ सेतो बादल िथयो। त्यो सेतो बादलमा जो बसेका िथए ितनी मािनसको पुत्र जस्तै देिखन्थे। उनको िशरमा सुनौलो मुकुट अिन 
हातमा धारीलो हिँसया।
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15 Καὶ
अिन
G2532

ἄλλος
अकाेर्
G0243

ἄγγελος
स्वगर्दूत
G0032

ἐξῆλθεν
िनिस्कयो
G1831

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

ναοῦ,
मिन्दरबाट,
G3485

κράζων
पुकादैर्
G2896

ἐν
ले
G1722

φωνῇ
आवाज
G5456

μεγάλῃ
ठूलोले
G3173

τῷ
त्यो
G3588

καθημένῳ
बादलमा–बसेकोलाइर्,
G2521

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
त्यो
G3588

νεφέλης,
बादलको,
G3507

Πέμψον
पठाउ
G3992

τὸ
त्यो
G3588

δρέπανόν
हिँसया
G1407

σου
ितम्रो
G4771

καὶ
अिन
G2532

θέρισον;
काट;
G2325

ὅτι
िकनभने
G3754

ἦλθεν
आयो
G2064

ἡ
त्यो
G3588

ὥρα
समय
G5610

θερίσαι,
काट्नको,
G2325

ὅτι
िकनभने
G3754

ἐξηράνθη
पाक्यो
G3583

ὁ
त्यो
G3588

θερισμὸς
बाली
G2326

τῆς
त्यो
G3588

γῆς.
पृथ्वीको।
G1093

तब, मिन्दर बािहर अकाेर् स्वगर्दूत आयो। त्यो स्वगर्दूतले जो बादलमािथ बसेका िथए ितनलाइर् भन्यो, “ितम्रो हिँसया लेऊ अिन बाली काट। फसल काट्ने समय 
आयो। पृथ्वीको फल पाक्यो।”

16 καὶ
अिन
G2532

ἔβαλεν
चलायो
G0906

ὁ
त्यो
G3588

καθήμενος
बादलमा–बसेकोले
G2521

ἐπὶ
मािथ
G1909

τῆς
त्यो
G3588

νεφέλης,
बादलको,
G3507

τὸ
त्यो
G3588

δρέπανον
हिँसया
G1407

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

ἐπὶ
मािथ
G1909

τὴν
त्यो
G3588

γῆν,
पृथ्वीमा,
G1093

καὶ
अिन
G2532

ἐθερίσθη
कािटयो
G2325

ἡ
त्यो
G3588

γῆ.
पृथ्वी।
G1093

यसथर् उनी जो बादलमा बसेका िथए, पृथ्वीमािथ आफ्नो हिँसया चलाए अिन पृथ्वीको फसल कािटयो।

17 Καὶ
अिन
G2532

ἄλλος
अकाेर्
G0243

ἄγγελος
स्वगर्दूत
G0032

ἐξῆλθεν
िनिस्कयो
G1831

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

ναοῦ
मिन्दर
G3485

τοῦ
त्यो
G3588

ἐν
मा
G1722

τῷ
त्यो
G3588

οὐρανῷ,
स्वगर्को,
G3772

ἔχων
भएको
G2192

καὶ
नै
G2532

αὐτὸς
उसले–पिन
G0846

δρέπανον
हिँसया
G1407

ὀξύ.
तीखो।
G3691

तब स्वगर्मा मिन्दर बािहर अकाेर् स्वगर्दूत िनस्के। त्यो स्वगर्दूतिसत पिन धािरलो हिँसया िथयो।

18 Καὶ
अिन
G2532

ἄλλος
अकाेर्
G0243

ἄγγελος
स्वगर्दूत
G0032

ἐξῆλθεν
िनिस्कयो
G1831

ἐκ
बाट
G1537

τοῦ
त्यो
G3588

θυσιαστηρίου,
वेदीबाट,
G2379

ὁ
जससगँ
G3588

ἔχων
भएको
G2192

ἐξουσίαν
अिधकार
G1849

ἐπὶ
मािथ
G1909

τοῦ
त्यो
G3588

πυρός,
आगोको,
G4442

καὶ
अिन
G2532

ἐφώνησεν
पुकायाेर्
G5455

φωνῇ
आवाज
G5456

μεγάλῃ
ठूलोले
G3173

τῷ
त्यो
G3588

ἔχοντι
भएकोलाइर्
G2192

τὸ
त्यो
G3588

δρέπανον
हिँसया
G1407

τὸ
त्यो
G3588

ὀξὺ,
तीखो,
G3691

λέγων,
भन्दै,
G3004

Πέμψον
पठाउ
G3992

σου
ितम्रो
G4771

τὸ
त्यो
G3588

δρέπανον
हिँसया
G1407

τὸ
त्यो
G3588

ὀξὺ,
तीखो,
G3691

καὶ
अिन
G2532

τρύγησον
िटप
G5166

τοὺς
ती
G3588

βότρυας
दाखहरू
G1009

τῆς
त्यो
G3588

ἀμπέλου
दाख–बारीको
G0288

τῆς
त्यो
G3588

γῆς;
पृथ्वीको;
G1093

ὅτι
िकनभने
G3754

ἤκμασαν
पाके
G0187

αἱ
ती
G3588

σταφυλαὶ
दाखहरू
G4718

αὐτῆς.
त्यसका।
G0846

त्यसपिछ वेिदबाट अकाेर् स्वगर्दूत आए। यो स्वगर्दूतको आगोमािथ अिधकार िथयो। यो स्वगर्दूतले धािरलो हिँसया हुने स्वगर्दूतलाइर् भने। उसले भने, “ितम्रो 
धािरलो हिँसया लेऊ अिन पृथ्वीको अंङू्गर घारीबाट अङू्गरका झुप्पा संग्रह गर। पृथ्वीका अङू्गरहरु पाकेका छन्।”
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19 καὶ
अिन
G2532

ἔβαλεν
चलायो
G0906

ὁ
त्यो
G3588

ἄγγελος
स्वगर्दूतले
G0032

τὸ
त्यो
G3588

δρέπανον
हिँसया
G1407

αὐτοῦ
उहाँको
G0846

εἰς
मा
G1519

τὴν
त्यो
G3588

γῆν,
पृथ्वीमा,
G1093

καὶ
अिन
G2532

ἐτρύγησεν
िटप्यो
G5166

τὴν
त्यो
G3588

ἄμπελον
दाख–बारी
G0288

τῆς
त्यो
G3588

γῆς,
पृथ्वीको,
G1093

καὶ
अिन
G2532

ἔβαλεν
हाल्यो
G0906

εἰς
मा
G1519

τὴν
त्यो
G3588

ληνὸν
कोलमा
G3025

τοῦ
त्यो
G3588

θυμοῦ
क्रोधको
G2372

τοῦ
त्यो
G3588

Θεοῦ
परमेश्वरको
G2316

τὸν
त्यो
G3588

μέγαν;
ठूलो;
G3173

त्यो स्वगर्दूतले उसको हिँसया पृथ्वीमािथ चलाए अिन स्वगर्दूतले पृथ्वीका अङू्गरहरु संग्रह गरे अिन परमेश्वरको क्रोधको बृहत दाखदानीमा हािलिदए।

20 καὶ
अिन
G2532

ἐπατήθη
कुिल्चयो
G3961

ἡ
त्यो
G3588

ληνὸς
कोल
G3025

ἔξωθεν
बािहर
G1855

τῆς
त्यो
G3588

πόλεως,
शहरको,
G4172

καὶ
अिन
G2532

ἐξῆλθεν
िनिस्कयो
G1831

αἷμα
रगत
G0129

ἐκ
बाट
G1537

τῆς
त्यो
G3588

ληνοῦ,
कोलबाट,
G3025

ἄχρι
सम्म
G0891

τῶν
ती
G3588

χαλινῶν
लगामहरू
G5469

τῶν
ती
G3588

ἵππων,
घोडाहरूको,
G2462

ἀπὸ
बाट
G0575

σταδίων
स्टेिडया
G4712

χιλίων
एक–हजार
G5507

ἑξακοσίων.
छ–सयसम्म।
G1812

नगर बािहर दाखदानीमा अङू्गरहरु िनचोिरयो। दाखदानी बािहर रगत बग्यो। यो दुइर् सय माइल टाढासम्म घोडाको लगामसम्म पुग्ने गरी गहीरो िथयो।
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